'Posamem! izvod 80 grofev, mesefna naro¥nina 1 Siling.

GLASILO SLOVENSKE KOROSKE

NezasliSana gzahteva po odsiranitvi
partizanskega spomenika iz pokopaliséa
v St. Rupertu pri Velikoveu je neizpod.
biten dokaz sovrainega razpoloienja do
vseza slovenskega ljudstva na Kore.
Skem, ki fe doprineslo majie¥je krvave
rtve v svoji herojski borbi proti vaei.
stitwemu masilju in barbarstvu,
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Po povratku avstrijske delegacije iz

ndona je opaZati, da avstrijske obla-
8ti ne smatrajo vel za potrebno, da bi
§e prikrivale svojo resnitno politiko do
korodikih Slovencev,

Wedenigovim izzivalnim groZnjam in
Karischevemu hujskanju so sledili se-
daj ukrepi oblasti, ki kar prekipevajo
sovradtva do koroskih.Slovencey. Dolgi
vrsti takSnibh poizkusov ustrahovanja in
zatiranja se je pridruZila sedaj sodba
nadsodi¢a v Gradeu proti zakonitosti
Slovenskih zadrug, ki jih je bilo nasilno
oropalo samostoinosti in vsega premoZe-
nja divie sovradtvo koroSkih nacistov,

~ Znano je, da je bila koroSka deZelna
vlada zaradi zunanjepolititnih ozirov in
na pritisk slovenskega ljudstva po dve-
ll:lni nesramni igrl in zavliatevanju pri-
siliena majnika 1947 reSevati vprasanje
obnove nadega slovenskega zadruZni-
8tva, Nikakor pa ji ni prislo na misel,
V resnici popraviti gospodarsko Skodo
korodkim Slovencem. DeZelna vlada je

izdala celo kopico papirnatih odredb,
zadrug pa je °

premoZenje slovenskih
ostalo brez izjethe v rokah nacistov, ki
8o si ga bili prilastili. Vendar so to »po-
pravo¢ nacisticne krivice na veliko raz-
bobnali ob priliki moskovske konferen-
_¢e na posebni tiskovni konferenci in po
viem avstrijskem asopisju kot posebno
>velikodudno¢ naklonjenost avstrijskih
oblasti do korofkih Slovencev,

Ze par dni pozneje pa je proti tej
»velikoduSnostic vlozila nemska Koro-
8ka zadruZna zveza v Celoveu priziv za-
radi »nezakonitostic, Tako je bilo jasno,
da je odlok predstavljal le ponovni ma-
never zaslepljenja demokrati¢ne javno-
sti, Ali pa je k@, ki nam dokaZe, da je
>velikodudnoste v tem, da Elani koroske
deZelne viade kot odborniki nemikega
Verbanda vloZijo priziv proti zakonito-
8li njihovega lastnega odloka? Pritako-
vali smo, da se bo ta manever ponovil
tudi ob londonski konferenci, Tako se
Je tudi zgodilo. Avstrijska pristojna mi-
nistrstva so od februarja t. 1. obljubljala
Povrnitev premoZenja. Ko pa je grozila
nevarnost, da bi morali (e obljube kont.
Mo uresnifiti, jo v popolni tisini 4. apri-

la 1948 — jzreklo gradko nadsodiie po-
trdilo priziva nemske Koroske deielne
zadru’ne zveze in s tem razveljavilo
pravno osnovo obsfeja ofivijenih slo-
venskih zadrug na Koro3kem,

A to Se ni vse, Na zahtevo nase Zve-
ze koro3kih zadrug, ki je moZnost taks-
nega razvoja predvidevala, je pristojno
ministrstvo na Dunaju pristalo na ime-
novanje zatasnih upravnikov za uropa-
no premozenje slovenskih zadrug, Nji-
hova naloga bi bila. da ga S8itijo in za-
varujejo do dokonfnme povrnitve lastni-
kom_ to je slovenskim zadrugam, kate.
rim ga je uropal nacisticni teror, A tu.
di tukaj je koro3ka deZelna vlada Ze v
naprej pokazala svojo resnitno vlogo v
vpradaniu poprave nacistitnih zlotinov
nad korodkimi Slovenci. Gospod Herke

je namred v sredo, dne 26, majnika t. L
dvema zastopnikoma nade Zadruine
zveze brez vseh ovinkov povedal »da o
imenovanju od Vas predlaganih uprav-
nikov niti govora ne more bitic. To je
izustil isti ¢lan korofke deZelne viade
Herke, ki je podpisal »velikodu3ni¢ od-
lok o zopetni vzpostavitvi po nacistih
unitenih slovenskih zadrug. Tako je
ysocialistitni  zastopnik delodajalceve
pri ponovnem manevru koroSke dezelne
vlade prevzel tokrat nalogo, ki jo je pri
prizivu nem3kega Verbanda uspesno
odigral v isti dvolitnosti njegov kolega
Ferlitsch.

Ako to sliko brezsramne igre avstrij-
skih oblasti s pravicami in premoZenjem
slovenskega ljudstva izpopolnimo 3e z
izvajanji graSkega nadsodidta, je avstrij-

ska »zakonitost¢ in demokracija v celo-
ti nakazana: Razsodba nedvomno obja.
sni, da aystrijski zakoni o razveljav-
lienju nacistitnih ukrepov nimajo na-
mena resnitne poprave nacistitnih pro.
tizakonitosti in nasilja, marvet da so
»p]?ysem programatiéni, akademski ix
reki<.

V celoti torej prej ko slej ugotavlja-
mo, da fudi danes na KoroSkem velja
kot zakonito edino nacisti®no nasilje,
Samo njega v celoti priznavajo deZelna

* vlada, ministrstva in sodi¥ta, Niti za.

hrbtni manevri Sovinistiénih reakeio-
narjev niti sklicevanja na »sodista¢ in
»zakonitostc tega niso mogli prikriti na-
Semu ljudstvu in demokratifni javnosti.
S tem dejstvom bode morali nadi na-
sprotniki rafunati, Nasa borba za ta-
kojSnjo popravo zlofina nad nasim za.
druZniStvem, ki ga v celoti nadaljuje ko-
rofka deZelna vlada Ze nad 8 leta, pa
bo slej ali prej strgala tudi vsem na-
daljnjim o¢itnim in prikritim nacistom
krinko z obraza.

Georgij Dimitrov:

§ spoStovaniem natel

0N

je moina resitev vseh mednarodnih vprasanj

Na tri vpraSanja dopisnika »United
Pressac v VarSavi je dal predsednik
bolgarske vlade Georgij Dimitrov jasne
in odlofne odgovore,

Ob obisku mardalx Tita v Sofiji se je
govorilo o federaciii med Bolgarijo in
Jugoslavijo. O napredovanju te zadeve
in bodofem razvoju tega vprasanja je
Georgij Dimitrov dejal:

37 vsakim korakom na poti medse-
bojnega bratskega sodelovanja priprav-
ljajo narodi Jugoslavije in Bolgarije fe-
deracijo obeh ljudskih republik. Do
kontne izvedbe te zgodovinske federa-
cije, ki je tudi praktitno tako potrebna,
bo pridlo, kakor je razumljivo, ko bo-
sta vladi obeh ljudskih republik smatra-
li, da je zadeva z vseh vidikov dozo-
rela.c

O trditvah nekaterih zapadnih komen-
tatorjev, da bodo Bolgarija in druge dr-
#ave srednje Evrope prikljufene Sov-
jetski zvezi in da bodo postale njene
&lanjce, je Dimitrov izjavil: >Dobro vem,
da so nekateri interesirani‘in slabo ob-

Velicastna zmaga Narcdne fronte v SR

Apgencija CTK iz Prage porota uradne
Podatke o volitvah v CSR, Za vso drZa-
Vo je bilo izrotenih 8,005.887 glasovnic,
veljaynih 7,205.356. Narodna fronta jo
dobila 6,481.111 glasov, belih glasovnic

Pa je bilo 774.248,

-V Fedkih pokrajinah je bilo 6,098.086
voliveev, Veljavnih glasovnic je bilo
4922089, Narodna fronta je dobila
4,443542 glasov, belih glasovnic pa je
bilo 525.503.

Na Slovaskem je bilo 1,907.851 voliv-
Cev, Veljaynih glasovnic je bilo
1,756.814. Narodna fronta je dobila
1,509.072 glasov, Od vseh voliveev je
volilo 90 odstotkov., :

Govored o volitvah, je notranji mini-
Bler Nosek dejal, da prihajajo skupno z
Volivnimi rezultati tudi zagotovitve kra-
jevnih oblasti, da bodo e v nadalje so-
delovale in krepile sodelovanje ljudskih
~ MnoZic pri graditvi nove CeSkoslovaske.

IVIC v zgodovini se je zgodilo, da je
heka vlada organizirala volitve brez
Najmanjiega policijskega pritiska, Ta
Vlada pa je ravno Gottwaldova vlada.
gezultaﬁ dokazujejo popolno svobodo

e3koslovaskih volitev,

Zelo znatilen dogodek se je primeril
:I- ragi, kjer je nek ameridki dopisnik
¥bradal delavea, ki jo ravno izstopil iz

volivnega sedeza, ¢e je spustil v skri-
njico belo glasovnico, Delavee pa mu je
razburjieno odvrnil: »Reakcionar sem
lahko, ampak nikoli ne bom postal iz
dajalec svoje domovinel«

Vsi teSkoslovaski listi poudarjajo vaZ-
nost in nujnost zmage Narodne fronte.
Glasilo Komunistitne partije »Rude
pravoc¢ piSe: »VierajSnje volitve pome-
nijo dokontno utrditev ljudske oblasti,
ki nas bo privedia do socializma.<

Glasilo katoliSke ljudske stranke »Li-
dova demokracie¢ piSe, da pomeni zma-
ga Narodne fronte popoln poraz Celko-
slovaske reakeije, ki je pripravljala dr-
#zavni udar, Ce8koslovasko ljudstvo je
glasovalo za politiko Klementa Goliwal-
da, za zavezniStvo s Sovjetsko zvezo in
vsemi slovanskimi drZavami, za politiko
miru in sodelovanja z vsemi miroljub-
nimi drZavami,

Glasilo poljskib delavcev »Glas ludu«
pa pide, da so volitve v SR pokazale,
da reakeija nima vpliva na mnoZice, Izid
volitev je vsemu svetu pokazal, da so
ljudske mnoZice naklonjene ljudski de-
mokraciji in da ni potrebno posluZevati
se pritiska, kakor se je to zgodilo na
Koreji in v Italiji, kjer so vlado vsilili
ljudstvu imperialisti; To je ponovni do-
kaz, da se sile mirn ne dajo vplivati po
vojnih hujskatih. :

veiteni krogi na zapadu razsirili po-
vsem neresni¢ne in pogostoma fantastid-
ne vesti, Prava izmidljolina je tudi vest,
da bi Bolgarija in drZave vzhodne Ev-
rope morale postati sestavni del Zvezo
sovjetskih socialistitnih republik, Samo
lahkoverni ljudje, Se ve&, naivneZi, ki
niso zmoZni spoznali pravega poloZaja
nadih drzav, ki se razvijajo kot suvere-
ne in neodvisne drzave, bi lahko dall
tak pomen vestem, ki prihajajo iz tako
sumljivih virov.«

Na vpradanje, kaj misli o naértu za
prenchanje napefosti, ki obstoja med
vzhodno in zahodno Evropo, kaj bi bilo
treba napraviti in kakSno je njegovo
mnenje glede moznosti bolj8ih odnosovy
v prihodnosti, je Georgij Dimitrov odgo-
voril; »Smatram predvsem, da je po-
vsem krivitno deliti Evropo glede na te
vrste gledanja v vzhodno in zapadno
ter govoriti o napetosti, ki obstoja med
vzhodno in zapadno Evropo, Stvarnost
je drugatna. Obstoja veliko Btevilo mea-
narodnih vpraSanj, katerih reSitev- je
tezka, in za katerih postopno likvidaci-
jo so se zanimali vsi evropski in izven-

evropski narodi, Globoko sem prepri-
¢an, da danes ni nobenega kolljivega
mednarodnega vpradanja, ki se ne bi
dalo resiti s pogajanji pod pogojem, da
ie pri tem tudi precej dobre wvolje in
spoStovanje pravic prizadetih drZav, in
da se spoStujejo nafela Organizacije
zdruzenih narodov.

Sprito dobre volje, ki jo je odkrito
pokazala Sovjetska zveza, ki se je po-
trudila in stopila v neposredna pogaja-
nja z ZDA, da resi tezka vpraSanja, ki
zadevajo in zaskrbljajo ves svet, pade
sedaj odgovornost pred vsemi narodi za
sprejem ali odklonitev »modusa viven-
di¢, ki lahko ohrani svetovni mir, edino-
le na voditelje ZDA, ki so doslej odklo-
nili ponudbo za pogajanja,

Razume se, da bi ni¢ manjSa odgovor-
nost pglede tega padla tudi na amerisko
ljudstvo, ¢e ne bi napravilo vse, kar je
v njegovi moti, da pride do teh  poga-
janj, ki jih milijoni ljudi na vsem svetu
nestrpno pridakujejo in ne prikrivajo
svojega odkritega upanja, da pride do
sploSnega pomirjenja.c

Finsko livdsivo dokazalo vdanost demokraciji

Odlotnost finskega ljudstva proti na-
kanam reakcije je zmagala. Porotilo
radia Helsinki pravi, da so izbruhnile
stavke, ker so odvzeli demokratitni
zvezi finskega naroda resor notranjega
ministrstva. Stavkati so zateli pristani-
8ki delavei v Helsinkih in petih drugih
finskih pristanidtih.

Stavki so se pridruZli tudi kovinarji
in delavei mnogih drugih podjetij.

Delavei so odlofno zahtevali, naj se
notranje ministrstvo zaupa znova pred-
stavniku demokratitne zveze.

sHelsinki Sanomatc piSe, da je ime-
noval predsednik finske republike biv-
Sega ministra za prosveto Eina Kolpija
(Zveza Yudskih “demokratov) za notra-
njega ministra, biviega ministra za so-
cialno skrbstvo Heliasa za prosvetnega
ministra, za ministra za socialno skrb-
stvo poslanca Peltonena, za ministra
brez listnice pa Herto Kuusinen (Zveza
ljudskih demokratov,)

Demokratiéna zveza Tinskega ljudstva,
Komunisti¢na partija Finske in zdruZe-
na socialisticna stranka so objavile raz-
glas, v katerem poudarjajo odlofnost
finskega ljudstva, ki je dokazalo svojo
vdanost demokraciji in se uprlo posku-
gom desniéarjev,

»Kar se je zgodilo v Franciji, Italiji
in drugih drZavah, kjer gospoduje na-
silje dolarja, se ni zgodilo in se tudi ne
bo zgodilo pri nas, O tem naj se desni-
tarji prepricajo enkrat za vselej.c

V razglasu poudarjajo’ nujnost enot-
nosti vseh naprednih sil Finske: »0d-
lotna borba za demokracijo se mora
razvijati do odloGilne zmage pri volitvah
1. in 2. julija.c

Kakor porofajo iz glav, mesta Finske
Helsinki-a, jo finsko zunanje ministr.
stvo dne 8. maja t. 1. dalo na znanje, da
je Sovjetska zveza sklenila zniZati del
Ze odprtih finskih reparacij, ki jih mo-
ra Finska plalevati Sovjetski zvezi na
osnovi premirja in mirovne pogodbe, za
70 milijonov dolarjev.

V izjavi Sovijetské zveze o zniZanju
reparacij je refeno, da se je to zgodile
na podlagi iniciative treh komunistitaih
ministrov finske vlade. Minister za pre-
skrbo Murto, minister za socialno skrb-
stvo Janhunen in biv3i notranji minister
Leino so predlagali, da bi Sovjetska
zveza dala svoje privoljenje za zniZa.
nje finskih reparacijskih stroskov.

Ta sklep Sovjetske zveze so v Helsin-
kih zelo pozdravili,



Stran 2

';;Shl.ove‘f;slti' veslniﬁ«, 5. VI 1948

“Riv, 96 (199)

Protestiramo proti nezasliSani zahtevi ordinariata

Celoviki ordinariat je poslal dne
22 aprila t. 1, okrajnemu glavarstvu v
Velikoveu dopis, v katerem zahteva od-
stranitev partizanskega spomenika iz
pokopalista v St. Rupertu pri Velikoveu
ali pa izbris besede »fasizem¢ v napisu,
ki se glasi: >Padlim za svobodo v borbi
proti faSizmu<. Na to zhhtevo celovike-
ga ordinariata so poslali vteraj Zveza
bivéih partizanov Slovenske Koroske,
Zveza slovenskih izseljencev in politic-
ni interniranci in obsojenci Slovenske
KoroSke ordinariatu sledece protestno
pismo:

Z ogorcenjem smo izvedeli o Vasem
dopisu, ki ste ga poslali okrajnemu gla-
varstvu v Velikoven in v katerem zahte-
vale odstranitev partizanskega spome-
nika iz pokopali¥¢a v St. Rupertn pri
Velikoven oziroma izbris napisa,

Ze s samim dejstvom, da ste se drz-
nili stavili to nezasliSano zahtevo, ste
jasno izpritali, da Vam manjka najpri-
mitivnejsi ¢ut pietete do boreev, ki so
dali svoja Zivljenja za visoke ideale svo-
bode, €lovecanstva in bratstva med na-
rodi. S svojo zahtevo ste hkrati neizpod-
bitno dokazali svoje sovraZno razpolo-
“enje do vsega slovenskega ljudstva na
Koroskem, ki je doprineslo najtezje kr-
vave Zrtve v svoji herojski borbi proti
nacisticnemu nasilju in barbarstvu, S
tem, da ste se za dosego svoje nakane
povezali s civilnimi oblastmi, ki so Ze
ob nedtétih prilikah dokumentipale svo-
je sovrastvo do korofkih Slovencev, ste
eamo Se bolj oCitno podértali svojo mrz-
ujo do slovenskega ljudstva na Koro-
Skem,

. Nase ljudstvo, ki ga je faSizem v ce-
loli obsodil na smrt, odklanja vsako
sklicevanje na verske motive, s kateri-
mi poizkuSate utemeljevali, da je bese-
da faSizem na ecerkvenih pokopaliséih
nemogoca. Fasizem je za nase lJjudstvo
istoveten s preganjanjem, ropanjem,
poZiganjem, izseljevanjem, zapiranjem
in zverinskim ubijanjem. Na stotine
smrinih Zrtey fadistitnega divjanja na
Slovenskem Koroskem, med njimi tudi
cela vrsta ljudskih duhovnikov, izpri-
Cuje zloCinski znaCaj fasizma, Celovsko
skofijstvo ‘se takrat ni sklicevalo na ni-
kake verske motive, s katerimi bi vsaj
poizkuSalo obsoditi to nasilje. Nasprot-
no, pri nasilnem izgonu nadih sloven-
skih duhoynikov se je celo pokorilo ge-
stapu. Z oviranjem povratka pregnanih

slovenskih duhovnikov na svoje fare po
zlomu nacizgna, z odrekanjem mase za-
dugnice ob priliki spominske sveano-
sti za Zrive fadistitnega ferorja aprila
1946, s sedanjim poizkusom skrunjenja
partizanskih grobov ter s prepovedjo
sodelovanja in izvrievanja verskih ob-
redov pri odkrivanju spomenikov pad-
lim partizanom v Kotmari vesi in Vrbi,
kjer napis niti ne vsebuje besede >fa-
Sizem« in z uporabljanjem Zandarma-
rijskega aparata za sporotanje te prepo-

Vage ravnanje pa ni samo izraz Vase
nacionalne” nestrpnosti, temve€ je tudi
v najostrejSem nasprotju z vsemi naéeli
in nauki katoliSke cerkve, Kot cer-
kveno predstavniitvo na KoroSkem o€it-
no teptate ta natela in z dejanji izpriu-
jete publost vseh lepih besedi o ljube-
zni in enakosti vseh ljudi. S tem, da ste
tvegali poizkus skrunjenja skupnega
groba nasih padlih partizanov, ki so bili
skoro brez izieme verni €lani cerkve,
ste samo izpriéali svo] nespremenjeni

Vsi na
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vedi nasim ljudskim duhovnikom ste ne
samo grobo Zalili verske ¢ute nasega
ljudstva, temved ste se uvrstili med od-
krite sovraZnike slovenskega naroda n
Koroskem. :

odnos do osvobodilne borbe slovenske-
ga ljudstva, Verno slovensko ljudstvo
na Korotkem pa se ob Vasem nekritan-
skem ravnanju nehote spominja sveto-
pisemskih Velikih duhovnov! Ce bo de-

ltalijanske olhlasti obsodile siov. pisatelja

Gorisko kazensko sodiste je obsodilo
dne 21. maja t. 1. Damira Feigla, odgo-
vornega urednika »Soce«, glasila Demo-
kratiéne fronte goris8kih, beneSkih in
kanalskih Slovencev, na eno leto zapo-
ra, 100,000 Jir globe in 80340 lir stro-
gkov in odSkodnine tozitelju, predstav-
niku tako imenovane Slovenske demo-
kratitne zveze v Gorici, ki je 2Sofo« lo-
zila zaradi >obrekovanjas v c¢lanku,
ki je izSel dne 17, 4. t. 1. pod naslovom

Siovenski izseljendi se vradajo

V zatetku maja t. 1. je prispel v Kam-
nik prvi transport slovenskih izseljen-
cov iz Vestfalije, Kamni¢ani so jih slo-
vesno sprejeli, pevski zbor 3Solidar-
nost« iz tovarne »Titan¢ pa jim je za-
pel nekaj pesmi. Dne 3. junija 1. I, pa
je prispel drugi transport. izseljencev iz
‘Vestlalske, ki je krenil dne 31, maja .1,

iz Haborna v Nemdiji, Vse priprave za’

repatriacijo sta  vodila jugoslovanski
konzulat v Diisseldorfu in jugoslovan-
ska vojna misija. Ze vefkrat je jugoslo-
vanska misija dolo¢ila datum za odhod
izseljencev, a okupacijske oblasti so ter-
min odhoda podaljgale.

Med izseljenci so starejSi moski in
zenske, ki so se pred 20 do 30 leti iz
-selili v Vestfalijo, V Nemdiji so bili za-
posleni v rudnikih, kjer so Ziveli pod
najtezjimi pogoji. Takoj po razpadu
Neméije so se mnogi od njih hoteli vr-
niti v novo Jugoslavijo, vendar jim nem-
8ki uradi tega niso dovolili. Nato ko se
organizirali v druftva »Nova Jugosla-
vija'. Clani jugoslovanskega konzulata
in vojne misije so tej organizaciji poma-
gali s predavanji in jim preskrbeli tudi
knjige. V zadnjem €asu so izseljenci re-
dno prejemali jugoslovanske fasopise.

Ko se je lani nekaj izseljencev vrnilo
v_Jugoslavijo, so vzpostavili pismene
Zveze z izseljenci, ki so Se ostali v Vest-
faliji. Kljub sovrazni propagandi v Vest-
faliji proti novi Jugoslaviji se zavedni
slovenskj izseljencie niso dali motiti,
temveé so bili takoj pripravljeni za vr-
nitev v Jugoslavijo,

. Ena najkompakinejdih slovenskih iz-
seljenisSkih skupin, namre¢ izseljenci v
Vestialski, se pripravlja letos zivahno
na povratek v domovino. Cedalje vetji
odmev imajo med njimi pisma onih pi-
vih, ki so se vraili Ze lani, dobili tu de-
lo in si uredili normalno Zvljenje, To
ie Ziv dokaz, da je obrekovanje in na-
‘oleevanje novi Jugoslaviii sovraZne

propagande v inozemstvihadvse lanZni-
vo, Predvidoma se bo letos vrnilo iz
Vestfalske 3000 slovenskih® izseljencey
in sicer v 10 transportih, Bliznji tran-
sport bo pripeljal 247 izseljencev, 58
driaZin in 30 samcev, Med njimi je 54
kvalificiranih rudarjev, ki bodo po svo-
il Zelji takoj dobili delo ¢ raznih na-
gih rudnikih.

Za vestialske izseljence je zlasti vaz-
na odredba finantnega ministrsiva, ki
jim dovoljuje izplacdilo razlike v kurzu
od 1 do 5 din za neméke marke, in si-
cer tudi naknadno vsem onim, ki so jih
ze prej prodali po niZjem kurzu.

Prvi vtisi, ki so jih dobili izseljenei,
so jih navdusili. Pravijo, da lakega spre-
tema niso pricakovali in so hvaleZni no-
vi Jugoslaviji za topel sprejem. Oblju-
bili so, da bodo Se preostalim izseljen-
cem v Vestfaliji pisali, kakSno je danes
resnicnt zivljenje v Jugoslaviji in jim
hodo svetovali, da se Cimprej tudi oni
vrnejo v domovino,

Letos bodo organizirali tudi 8tiri tran-
sporte za povratek izseljencev iz Fran-
cije. Prvi bo odg&el iz Melza konee juni-
jat. 1.

Od konca vojne do danes se je vrni-
lo v domoving skupno 10.000 biviih iz-
seljencev iz evropskih drZzav in Ame-
rike.

Prva skupina povrdinikov je prispe-
la iz Francije v prvi polovici 1948, leta
in je &tela 2200 oseb. Drugih 1500 osch
se je vrnilo iz Francije leta 1947, Istega
leta se je vrnilo iz Bblgije 600 biviih iz-
seljencev, iz Nemcije 2000 in iz Italije
600. Iz Kanade jih je prispelo v treh
transportih nadaljnjih 1250, iz Avstrali-
je in Nove Zelandije pa 1020, Iz Juine
Amerike bodo te dni prispels z jugoslo-
vanskim  prekooceanskim  parnikom
sPartizanka< 8¢ drugi povralniki, ki so
se te dni vkreali v Buenos Airesu,

»Vodstve Slovenske demokratske zveze’
—— Spioni¢, v katerem so bile iznesene
ugotovitve znane sodne razprave v
Ljubljani proti &pionu Bitencu in nje-
govim pajdasem, -
Tozeni odgovorni urednik :Soce« Da-
mir Feigel, znani slovenski pisatelj, je
prejel povabilo na razprave samo tri duoi
prej, L j. 18, maja t, 1. Razprava se je
vriila po »nujnem postopkus, Gorisko
kazensko sodisce, pri katerem je bila
tozba vloZena tofno 80 dni pred dne-

vom razprave, torej vseh 27 dni ni ime-*

lo najbrz nalas¢ ¢asa, da bi obtoZencga
Feigla o razpravi obveslilo vsaj osem
dni prej, kar je za pripravo obrambe
obtozenca najnujneje potrebno. Ko je na
razpravi 21. maja t, 1, odvelnik in zago-
vornik Feigla zaprosil, da se razprava
prelozi tako, da bi imel vsaj moZnost
kazensko ovadbo preutiti, za kar ima v
takili primerih po zakonskih predpisih
vsak obtoZenee pravico, je sodiste seve-
da predlog obrambe zavrnilo ter odre-
dilo, da se razprava nadaljuje. Na ta na-

¢in je bila oblozenemu odgovornemu

uredniku ;Sote« Damiru Feiglu odvzeta
najosnovnej$a moznost obrambe,
>Primorski dnevnik¢, glasilo Osvobo-
dilne " fronte Svobodnega hZaskega
ozemlja, piSe o razpravi med drugim:
Kakor vidime, so gospodje sodniki
danasnje ¢rne De Gasperijeve Italije, za
katero smo vedno govorili, da se malo
ali ni¢ ne razlikuje od Mussolinijeve Ita-
lije, tako dobro in odli®no izkoristili ob-
stojete zakonske predpise, da se je zgo-
dilo, kakor smo zapisaliz ObtoZenemu
slovenskemu pigatelju, ki ga je kakor
vsakega zavednega Slovenca faSizem
preganjal, je bila odvzeta najosnovnejga
moZyost, da bi se pred sodis¢em branil.
Vidimo torej, da se je vnovi¢ zgodilo ti-
sto, kar smo Ze tolikokrat povedali o
vseh fako imenovanih vdemokrati¢nih
zakenih«, ki v rokah gotovih ljudi po-
stanejo bolj fadistiéni od fasizma same-
ga. Kajti celo pod fagizmom se je le red-
ko kdaj zgodilo, da bi bila obtoZencu od-

vzeta redna obramba na nadin; kakor

je bila odvzeta tov. Feiglu. Sodni posto-
ek proti njemu dokazuje torej, da je
Je Gasperijeva Italija v tem poglec'u
tokrat eelo presegla Mussolinijevo.

Na progi Vinkovei — Vrhpolje so v
25 .dneh obnovili dvojni Zelezniski lir,
medtem. ko so prvoino ratunali, da bo
delo trajalo dva meseca, Delo je bilo
tako dobro organizirano, ,da so delavei
presegli normo za 44%,

lalo logitne zakljutke, bo to same Vasa
zasluga.,

Vade ravnanje je vsega obsojanid
vredno posebno spric¢o dejstva, da brez
vsakega ugovora dopusfate na ecrkve-
nih pokopalistih nesteto nagrobnih spos
menikov z nacistiénimi  napisi, nazive
fafistitnih  vojadkih formacij, znaki
brezverskih fafistitnih  organizacij in
celo brez vsakega verskega znamenja,

Va$ poizkus’ skrunjenja partizanskes
ga groba v St. Rupertu pri Velikoveu
je mogote primerjati samo z zloCinskim
potetjem macistov, ki so metali spomes
nike z grobov koroskih -Slovencev ter
nasilno zabranjevali slovenske napise
na pokopalis¢ih in jih odstranjevali ¥
cerkvah, Ljudstvo Slovenske Koroike
ni pozabilo, da je pri tem potetju soe
deloval tudi Zkofijski ordinariat v Ce=
loveun. Ljudstve Slovenske KoroSke tu-
di nikoli ne bo pozabilo, da je celoviki
Skofijski ordinariat pod vodstvom la=
nasnjega gencralnega  vikarja  dry
Kadrasa v ¢asu nacisticnega nasilial
samostoino pognal iz cerkve in bogod
shizja slovensko besedo in pesem. Ko«
roski Slovenci vidimo v VaSem seda<
njem ravnanju samo nadaljevanje na-<
silja, ki ste ga vr3ili kakor nacistiénd
oblastniki in ga danes nameravate iz~
vajati skupno z njihovimi fovinistiénimi
nasledniki.

V imenu vsega slovenskega ljudstva
na KoroZkem, ki je z velikimi Zrtyvami
postavilo  dostojen spomenik svojim
padlim junakom in ga skupno z_vsent
slovenskim narodom vzelo v svoje var4
stvo, posebno pa v imenu vseh Zriev
faSizma najostreje protestiramo in #
ogorcenostjo in gnusom obsojamo podets
je Skofijskega ordinariata v Celoveu,

V Varsavo je prispela efkoslovatkd
vladna delegacija, kjer bodo priredill
sejo skupne poljsko - CeSkoslovagke ko«
misije, na kateri bodo obravnavali ypra-
Sanje letoSnjih posiljk blaga v okvird
ze prej sklenjenega petletnega trgove«
skega sporazuma.

V Trstu so triadke cerkvene obla.-;:!
spet pricele preganjali slovenski jez
v trzaskih cerkvah. V trzaskem slovena
skem rajonu Sv. Ana so z vednostjo!
Skofa Santina italijanski redovniki pre«
povedali pridigo v slovenskem jeziku. |

V Prago je prispela bolgarska delegas
cija pod vodstvom predsednika Bolgar-
sko - ceSkoslovaskega drustva, Delega«
cija bo skupno s ¢lani ceskoslovaske
kulturne komisije izdedala protokel o iz4
vajanju Ceskoslovasko-bolgarskega spo«
razuma za razsiritev kulturnih stikov
med obema drzavama,

(" Drobne novice )

V Bosni in Hercegovini so skoraj ¥
vseh vetjih krajih ustanovili obrtne za-
druge. Zlasti mnogo obrtnih zadrug je
bilo ustanovljenih lani, ko so tudi obrtd
ne zadruge zacele uresnicevali petletn
plan, Zdaj je v Bosni in Hercegovini
obrtnih jpridelovalnih zadrug, ki zdru-
zujejo 1.715 kvalificiranih obrinikov 9
465 vajenci. V obrinih zadrugah je ore
ganizirano 42% obrtnikov, = '

V LR Srbiji nameravajo zgraditi 1.600
zadruznih domov, zidajo jih pa 303, Iz
med gradiva, ki ga bodo potrebovali 74
zadruzne domove, so doslej pripravil
72 odstotkov kamenja, 70 odstotkov le-
sa, 62 odstotkov peska, 47 odstotkov
apna, 44 odstotkov zidakov in 23 odstol
kov gramoza, Vrednost zbranega gradi-
va je do 1. maja znaSala okrog 1 milijar-
do 300 milijonov din. Prostovoljni prie
spevki so dosegli znesek nad 122 milid
jonov din. '

Kmetijske strojne postaje v Jugosla«
viji se letos v vseh ljudskib republikalt
skrbno, pripravljajo na Zetev. Stevild
strojev, zlasti za Zetev, se je precej po?
vetalo. V LR Makedoniji imajo letos
odstotkoy veé Zetvenih strojey in za 224
ve¢ mlatilnie kakor lani,

V Titogradu Stevilo stanovanj nagld
narad¢a. Ne gradijo le Steyilnih javn!
poslopij, temveé tudi mnogo stanovani’
skih hi¥. Novo mesto se bo temeliil®
razlikovalo od nekdanje Podgorice, ¥
ni imela niti trinadstropne hise, kakrs=
nih je zdaj vedno veé. Zadnje case 7
dajo velike stanpvanjske hige za 60 ‘-’-L"!'
novanj. Lani so pridobili 13.500 kvat
ratnih . metrov stanovanjske povrEinés
letos je pa bodo 28.000 kv. m. !
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Minil je cas, ko so nas nekaznovano

izzivali in

- Dne 30. maja t, 1, na slepo nedeljo,
e bila v Veini vesi pri Globasnici po
stari navadi plesna veselica. Fantje in
dekleta so se v miru zabavali in bili ye-
§L‘]_I. Kot vedno se je tudi tokrat pojavila
Slebenska Wurfkomanda, ki si je ofi-
Vidno zadala nalogo, da moli vse vese-
lice in prireditve Sirom Podjunske do-
line, Tako je tudi tukaj izzvala pretep.
Zateli so 8 tovarisem Poldetom Smraé-
nikom, znanim antifadislom, ter ga s
Klici »Pro¢ s partizani< hoteli vred¢i s
plesita, Toda zmotili so se. Domadim
fantom nikakor ni 8lo v radun, da bi se
Vedno pustili motiti od teh nacisticnih
izzivatev, Dokler so bili Wurfkoman-
dovei mirni in so se obna3ali dostojno,
Se_jim ni¢esar ni zgodilo, &im pa so zate-
li izzivati in delati nemir, so pa dobill
primeren odgovor, Fanije so tako hitro
pospravili z njimi, da kmalu ni bilo no-

benega Wurfkomandovea vet blizu.
erjetno niso  pricakovali odpora in

takinega odgovora na njihovo izzivanije,
er so takoj vsi do zadnjega pobegnili,

pretepali

seveda je marsikateremu hrumelo po
glavi, ta ali oni pa je Stel bunke, ki jih
je dobil. Eden pa se je celo tako zaka-
snil, da jo je Sele v ponedeljek donol-
dne mahal proti svojemu domu.

Mislimo, da so si ti pobalini to zapom-
nili in vzeli na znanje, da je minil Cas,

ko so po mili volji lahko izzivali in pre- -

tepali in nicesar se jim ni zgodilo, Tak
odgovor na njihova izzivanja, kot smo
ga jim dali tokrat, bodo dobili vedno,
Ne bomo dopui@ali, da bi bivéi HJ-ovei
pretepali na%e partizane, KZ-lerje n
izseljence ter zavedne korogke Sloven-
ee, kljub temu, da nimamo nobene za-
Stite pri oblasteh. Nas odgovor na vsu
takSna izzivanja je jasen: Naprej po po-
ti Osvobedilne fronte do kon¢ne zmage,
do prikljucitve k 'Fitovi Jugoslaviji!

Radovedni pa smo, kako se bodo to-
krat zadrzali varnostni organi. Njihovo
zadrzanje v primerih, ko so bili do krvi
pretepeni zavedni Slovenci in antifasi-
sti, nam je znano!

) SVECE - V

V nedeljo, 30, maja so gostovali pri
nas jgralei in pevski zbor prosvelnega
drustva »Bilka< iz Bildovsa. To je bil
prvi stik z-naSimi brati onstran Drave,
od katerih nas lo¢i ze nad tri leta umet-
na zaporna cona. Tako blizu so nam, da
bi jim vsak dan lahko zaklicali »dobro
jutro< in vendar so potegnili med nami
¢rto, 'da bi razdvojili naSo skupnost in

' ‘pridobitve naSe narodno - osvobaodilne

. Z znano igro »

borbe.
Zato smo bili obiska nadih rojakov 8e
bolj veseli, V pozdrav jim je zapel na¥

wIeSani peyski zbor himno »Hej Slova-

hi¢ nakar jih je v imenu naSega pro-
svetnega drustva pozdravil tov. Minko
Smid z %eljo, da bi nas prisli e vet.
krat obiskat. Kljub slabemu vremenu je
})ilu Adamova dvorana nabito polna, kar
ié najboljsi dokaz, da si naSe ljudstyo
Zeli in hote bili povezano v eno celoto,
kakor je bilo prej, predvsem pa za &a-
sa partizanskih let.

Nasi »Horjanci¢ so nam prinesli se-
boj bogato darilo za zabavo in pobudo
za nate delo,” Najprvo si je osvojil srea
Vseh navzotih tovarid iz Zelu® s Salji-
Vim kupletom »Zakaj ne bi bil jaz Zu-
Pan< in je s svojim mojsterskim nasto-
Pom in prijetnim glasom Zel navduseno
Priznanje.

Nato pa je igralska skupina nasltopila
asa kri¢, katero smo ze
dolgo Zeleli videti na nafem odru.
igri so se vziveli igralei in gledalei v

- fEsiieo J telasmosloiolio

dobo minulih let, Zivo smo obtutili, da
je nasa sedanjost in preteklost skupno
en sam boj za nae pravice in za nas
obstoj, NavduSeno je ljudstvo ploskalo
Borstniku, ki v igri brani pravice svoje-
ga naroda. Med odmori in po igri je za-
pel Biléovski pevski zbor lepe in znane
narodne in parlizanske pesmi, Videlo
se je, da sta igralska skupina kakor tu-
di pevski zbor v dobrih rokah in da po-
znala disciplino, katero ravno pri nas
veckrat pogresamo,

Nasim vrlim . rojakom in tlovarisem
»Horjanceme« Zelimo vsi Svécani, da bi
nas Se veckrat obiskali in delali vrlo
naprej za naso veliko stvar — zdruoZi-
tev vseh Slovencev.

Z ogorfenjemr smo  brali v naSem
sVestniku« vest, da je prepovedalo sko-
fijstvo duhovnikom blagosloviti spomin-
ske plodte. ki so jih postavili koroski
Slovenci in antifasisti v ¢ast padlim par-
tizanom — najodlotnejsim borcem proli
faSisticnemu nasilju. Ravnanje
skega ordinariata nam kaze, da se je
postavila tudi cerkvena oblast odkrito
na stran Sovinistitnih nestrpneZev, ki
nadaljujejo nasilno potujéevanje sloven-
skega naroda na Korogkem.

Cudimo se, da se predstojnik Skofij-
skega ordinariata na eni strani udej.
stvuje in kot govornik ob priliki
10. oktobra daje duska svoji »naklonje-
nosti¢ do koroSkih Slovencev, na drugi
strani pa mu je spominska plosta pad-
lim herojem preveé politina, otitno

| Borbaza Slov. Koroskov Londonu

~ Da izpolnimo vrzel, ki je nastala, ko
80 zastopniki Velike Britanije in ZDA
_Denadoma prekinii londonska pogaja-
Nja za sklenitev avstrijske mirovne po-
godbe, bomo na tem mestu v izvletkih
Ponatisnili izvajanja dr. AleSa Beblerja,
8 katerimi je kot Zef jugoslovanske de-
legacije pred namestniki zunanjih mini-
Strov odleino in temeljito podprl zahte-
Ve svoje vlade in branil interese koro-
kih Slovencev, '
Iz govora dr.
. aprila t. 1.
. “Zadovoljstvo, ki ga tutimo, kef nam
¢ dana moznost, da podamo svoje sta-
lis¢e, je pomesano z obtutki globokega
Tazotaranja, ki izhaja iz okolnosti, da
Nasy prizadevanja za praviéno resitev
Problemov v zyezi z vprafanjem pogodbe
% Avstrijy — predvsem problema Slo-
Yenske Koroske Se vedno niso uspesno
Oncana, ¢eprav so minula tri letq, od-
S4r 80 se nehale sovraZnosti med Zdru-
“nimi narodi in silami osi, katerih del
1€ bila tudi Avstrija,
B, ako je mogote, — je nadaljeval dr.
ebler — da problem, figar podrobno-
5 sy tako jasne, ni mogoce tako dolgo

AleSa Beblerja dne

regiti? Brez dvema so za to_ odgovorni
tisti predstavniki tu zastopanih viad, ki
nasprotujejo praviénim in popolnoma
utemeljenim  zahlevam jugoslovanskega
zaveznika in podpirajo pretenzije Av-
strije, ki so oc¢ividno preZete s panger-
manskim duhom, To dejstvo je Ze samo
po sebi simpltom, ki mora vznemirili na-
rode, ki so bili Zrtve nacistitne agre-
sije.« "

Dr. Bebler je nadalje poudaril, da na-
sprotniki uzadovolitve upravitenih zah-
tev Jugoslavije pogosto navajajo, da Av-
strija ni bila del hitlerjevske Nemdije,
temveé Zrtev nemske agresije in da
vpraganje Koroske nima ni¢ skupnega
z nemiko ekspanzijo. Toda v svojib
prejsnjih izjavah so jugoslovanski pred-
stavniki odbili prvo tezo, dejstva pa, ki
so jih navajali, niso bila nikoli izpodbi-
ta, »Z dokazi v rokah < je dejal nadalje
dr. Bebler, »smo potrdili, da je bila Av-
strija — dolgoletna avantgarda nemske
ekspanzije na epi glavnih smeri, L J.
proti. Vzhodu, in dolgotrajni zatiralec
jugoslovangkih narodov — izhodna toé-
ka in glavno orodje nemske okupacije
Jugoslavije od leta 1941 do konca voj-

skohij-"

zaradi tega, ker je namenjena sloven-
skim protifasistinim boreem,

Radovedni smo, kdaj bo Skofijski or-
dinariat v svoji nepristranosti prepo-
vedal slovenskim duhovnikom zbirati
cerkveni davek pri bivdih partizanih in
¢lanih Osvobodilne fronte, °

ST. JAKOB V ROZU

V nedeljo, dne 30, maja smo spremili
k zadnjemu potitku znanega antifasista
in zavednega Slovenca JoZefa Lederer,
pd. Vrbnika iz St. Jakoba. Kljub slabe-
mu vremenu se je zbrala od blizu in da-
le¢ velika mnoZica sorodnikov, znan-
cey in prijateljev, ki so spremljali svo-
jega tovariSa na njegovi zadnji poli.

Ob odprtem grobu je v ganljivih bese-
dah govoril & g. dekan in poudaril, da
je bil rajni Vrbnikov ofe dober in po-
sten gospodar ter skrben druZinski ole.

Govoril je tuadi tov. Simej Martinjak,
ki je med drugim dejal: Polagamo k
zadnjemu -potitku narodnega trpina
Vrbnika, Lahko re¢emo, da bi Vrbnik
danes Se Zivel, ¢e ne bi moral toliko
pretrpeti v zadnjih letih, letiby najhujSe-
ga nasilja,

Prislo_je leto 1938, ko je Nemtija za-
sedla Avstrijo. Romali so prvi anfiladi-
sti in Slovenci v zapore. Leta 1942 so
odvedli tudi Vrbnika. Najprej je bil ne-
kaj dni v preiskovalnem zaporu v Ce-
loveu, nato pa so ga-odgnali v Dachau-
sko tabori&te, z namenom, da se ne vr-
ne ved, ker je bil posten, znalajen in
zaveden Slovenec ter odloden antifasist,
Bil je tudi nekaj mesecev na prisilnem-<
delu v blizini Dunaja,

Toda po vseh mukah in dolgotrajnem
trpljenju se je vrnil spet v domovino,
ampak kaksen. Bil je telesno in duSev-
no unicen ter je zadnja leta bolehal in
hiral, dokler mu ni pretrgala smrl nit
zivljenja.

Vsi smo poznali naSega Vrbnika in

spominjam se 8Se njegovih besed, ko je
nestetokrat dejal: Ko bom umrl, mi daj-
te na grob lopato in kramp, na moj kriz
pa napisite; fukaj pocCiva ‘moz dela!
Dragi Vrbnik, kadar bomo sl mimo tvo-
jega groba, si bomo rekli, da tukaj po-
Civa res moz dela, moz, ki je delal vse
svoje dni za druzino in svoj narod, Lah-
ka naj ti bo zemlja slovenska, ki si jo
ljubil nad vse,

Domati pevei so zapeli Zalostinko v
slovo staremu Vrbniku,

Naj potiva mirno v domadi slovenski
zemlji, katero je tako Zelel videli svo-
bodno. Vsem zaostalim pa izrekamo na-
Se sozalje,

SMARJETA PRI PLIBERKU

V ponedeljek, 24. maja 1948 je bila
pri ugledni TomaZevi druZini v Smarje-

ne, Z dokazi v rokah smo dokazali, da
so se avsirijski Nemei — Ze po svojih
tradicijah, namenjenih za vlogo zatiralea
Jugoslavije, posvetili svoji zlobni nalogi
z janitarsko prizadevnostjo, ki je av-
strijskim oficirjem pokrila prsa s hitler-
jevskimi odlikovanii.

Danes ne bom ponavljal dejstev dru-
go za drugim o tej stvari, ki so jih Ze
navajali delegati nase drzave, Vendar
vas moram opozoriti na novo knjigo, ki
smo jo pripravili in vam jo predloZzili in
sicer na knjigo pod naslovom: »>Poro-
¢ila o zloCinih Avstrije in Avstrijcev nad
Jugoslavijo in njenimi narodi¢. Prosim
vas, da lo knjigo preberete, V njej boste
nasli dokumente, ki dokazujejo, kako
so pripravljali agresijo proti Jugoslaviji
v Avstriji pred in po »anslusu¢, V tej
knjigi boste naSli dokumente, ki doka-
zujejo, da so imeli avstrijski Nemei v
Hitlerjevi vojski in v administrativnem
aparatu vodilno vlogo pri izvajanju
agresije in okupacije, pri izvrievanju
vojnih zlotinov, pri ropanju in eksploa-
tizanju jugoslovanskih pokrajin. Poseb-
no bi hotel poudariti dve dejstvi, ki sla
ilustrirani v objavljenih dokumentih.

1, Sovrazni nacrti proti Jugoslaviji
niso bili samo delo avstrijskih nacistov,
temvet tudi,vlade prve avstrijske re-
publike, Ministra Seipel in Schobe. sta
prav v vsem podpirala bodoCo hitlerjev-

li svatovi¢ina TomaZeve Milke in Hutar-
jevega Franca. Svalovi€ina je pole-
kala, v lepih, starih slovenskih kmedé-
kih obiajih z ugledno vlogo camarja in
tete (druzice), RazpoloZenje je bilo na
lepi pomladanski veder nad vse vgodno.
Med vsakovrstno zabavo se je deslo
oglasila lepa slovenska pesem Smarje-
Ske mladine, k dobri volji pa so dopri-
nesli tudi Krese, Kos, Gulovnik in dru-
gi. Milka se je poslovila od hiSice ole-
tove in od3la gospodinjiti na svoj novi
dom, k pd. Hutarju na Belfaku, kjer
7elimo obema, woZu in Zeni, mioge
srecnih let!

4 DOB

Spodnjekorofka miekarna v Velikov-
¢u hote s pretvezami in laZmi potisniti
ceno mleka slovenskim kmetom na naj-
nizjo stopnjo, 24. maja 1948 je v posch-
nem pismu karala tov. Krasnik Terezi-
jo, da je pri kontroli mleka 23. maja t. L
ugotovila, da ima mleko, ki ga oddaja,
nenavadno nizek odstotek tolste. Na
tem se je mlekarna razkrinkala sama.
Tov. Terezija Krasnik ravno ta dan ni
mogla oddati mleka, ker ji ga je pri-
manjkovalo celo za domate potrebe.

Verjetno gredo uradniki in nastav-
ljenei mlekarne za tem, da podtikavajo
veleposestniSsko in  nacistitno mesSanje
mleka z vodo slovenskim kmetom in
kajzarjem. Proti takemu delu, pa ¢e je
povrEno ali zlonamerno, najostreje pro-
testivamo, ker je lainjivo blatenje ko-
roskih Slovencev, ki ima nedvomno tu-
di svoj namen — prispevati k gospodar-
skemu unitenju slovenskega Zivlja na
Korofkem, Kakor znano, se ravpa ceim
mleka po odstotku tolste.

KAJ SEDOBIMO

Prednarvodilo suhih sliv. V. €asu mod
2. in 8. junijem je prednarotilo za suhe
slive. Pri tem uporabimo naslednje od-
rezke Zivilske nakaznice 41, dodelitviene
periode:

13 E, 13 Jgd, 13 K, 13 Klk, 13 Klst.

ZARVALA

Vsem, ki ste naSega ljubljene-
ga, nepozabnega o€eta, nekdanje-
ga jetnika v Dachauu,

Jozefa Lederer
Vrbnika :
spremili kljub slabemu vremenu
v tako velikem &tevilu k veénemu
potitku, najprisrénejsa hvala,

Prav posebna hvala &€ g. du-
hovnikom, g. dekanu za ganljive

poslovilne besede in domatemu
pevskemu zboru za Zzalostinke.
Hvala tudi njegovim sotrpinom
KZ-lerjem, Simeju pa“za ganljivi
nagovor,
St. Jakeb, dne 31 . maja 1948,
Zalujota Zena, htere, sin,
zeta in vnuki.

sko peto kolono v Jugoslaviji, Med dru-
gim sta imela tudi tesno zvezo s hrvat-
skimi emigranti.

2. Do vodilne vloge Avstrijcev v pri-
pravah in agresiji sami zoper Jugosla-
vijo kakor tudi v okupaciji ni prisloe
slutajno, lemvec je to odgovarjalo na-
kanam hitlerjevskih voditeljev ¢

Dr. Bebler je nadalje poudaril, da so
jugoslovanski predstavniki Ze prej od-
klonili tezo, da vprasanje Korofke nis
ma ni¢ skupnega z nemskim ekspanzio-
nizmom in da ni bistveno za bodote od-
nose med Avstrijo in njenimi sosedi
Stalna germanizacija Koroske je povzro.
¢ila odpor slovenskega prebivalstva
JuZzne Koroske, ki je zato postala pogo-
riste nacionalnih borb med zasuznje.
nim ljudstvom in njegovim nemgkim za-
suznjevaleem. To zatiranje je imelo uso-
dne posledice tudi za same Avslirijee.
Ni slutajno, da so imele germanizator-
ske organizacije iz ¢asov starega avstrij-
skega cesarstva svoje najbolje pripad-
nike in svoj center na Korofkem, Ko
je cesarstvo propadlo, je borba profi
Slovanom dobila samo novo obliko, Av-
strijska kampanja med plebiscitom leta
1920 je bila dejansko borba za »veliko
Neméijo¢, Nacistitno stranko so ustano-
vili na Koroskem Ze leta 1921., v pokra-
jinskem parlamentu pa je bila zastopa.
na od leta 1923, - (Dailj.)
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PRYI SLOVENSK! PISATELJ

Rodil se je 8. junija 1508 na Ra3di-
ei pri Turjaku.

-Njegov ofe je bil kot tesar in mlinar
premoZen moZ, a je umrl Ze leta 1525.,
ob priliki nckega kmefkega upora, ko
s0 ga uporniki obesili,

Ofe ga je poslal v Sole. Leta 1521, je
bil Trubar na mali Soli na Reki, kmalu
potem je prifel v Solnograd in odtod na
Dunaj. Prezivijal se je kot cerkveni pe-
vee in je z drugimi uboZnimi dijaki s
petiem prosil milodarov. Na Dunaju ga
ie spoznal trZzadki &kof Peter Bonomo,
ki je do leta 1523. oskrboval dunajsko
Skofijo. Vzel ga je k sebi v Trst, kjer je
bil cerkveni pevec in osebni sluZabnik
Skofov in se pripravljal za duhovnidki
poklic, Ze tu se je navzel protestantov-
skega duha, kajti 3kof Bonomo je bil
naklonjen novoverskemu  gibanju in je
svojim uéencem med drugim razlagal
tudi Kalvinove spise, Leta 15627, mu je
podelil Zupnijo v Loki pri Zidanem mo-
stu, h kateri je kmalu dobil 3e kaplani-
jo pri sv, Maksimilijanu v Celju. Z do-
hodki svoje Zupnije je Sel nekaj na Du-
naj, da izpopolni svoje bogoslovno zna-
nje, a vseutilis¢a ni obiskoval, Njegovo
bogoslovno znanje je bilo skromno, ka-
kor tudi njegovo znanje jezikov; znal je
za svoje poirebe poleg siovenskega 3e
ladki, nem8ki in latinski jezik,

Leta 1548 je prifel v Nemiijo, dobil
jo mesto jutranjega pridigarja v svo-
bodnem mestu Rotenburgu ob Tauberi
na Bavarskem, kjer se je tudi »Zenil,
Tam je zafel tudi svoje pisateljsko de-
lo. Leta 1551, je postal pastor v Kemp-
tenu, Tu je dobil leta 1560 od kraniskih
stanov poziv, naj se vrne na Kranjsko;
zntode gvoje mesto odpovedal, a uredi-
tev Ungnadove tiskarne ga je zadrZeva-
la (1561) fe dalje ¢asa v Urahu. Junija
1561. je prifel v Ljubljano, Sel jeseni
zopet v Urah, da bi dovrdil tam priteto
delo, in se vrnil z druZino junija 1562,

Leta 1564 je patisnil »Cerkovno ord.
ningo¢ za slovensko luteransko cerkev,
fo je pa imel nadvojvoda Karel za kr-
Senjo svojih vladarskih pravie, prepo-
vedal je objavo novega cerkvenega re-
da — kar ga je bilo v Ljubljani, ga ie
zaplenil — ter izgnal Trubarjs iz svo-
jih deZel. Trubar je Sel (1565) na Wiirt-
temberiko, kmalu nato (1566) pa se je
preselil v Derendingen pri Tubingi. Le
enkrat (1667) je Se 7a kratek fas videl
domovino. Umrl je 29, junija 1586,

Trubar je bil prvi slovenski pisatelj
in kot ustanovitelj protestantovskega
slovstva najvplivnej§i med naSimi pro-
testantovskimi pisatelji, Ker iz tujine ni
mogel vet z Zivo besedo Siriti prote-
stantstva med Slovénci, se je po zgledu
nemskih luterancev oprijel tiska. Mislil
jo sicer Ze prej na pisateljsko delo, a
v vsej Notranji Avslriji ni bilo tatas e
nobene tiskarne, na Nemskem pa jih je
bilo Ze mnogo in tako sta izili leta 1550,
iz Trubarjevih rok prvi slovenski knjigi,

droben, le eno polo obsegajot »Abece.
darinm und der kieine Catechismus. In
der Windischen Sprach¢ in »Catechis.
mus. In der Windischen Sprach¢, Pisa-
telj se ni imenoval; prva knjiga pravi,
da je spisana »od aniga Peryatila vseh
Slouenzou¢, druga pa »durch Philopa-
tridum Iliricum¢. Tiskar Ulrich Mor-
hart v Tubingi pa se je skril za izmig-
ljenim imenom; »In Syben burgen durch
den Jernej Skuryabizc,

S prvo knjiZico je hotel Trubar mla-
dini in neukemu, neméfine nezmoZne-
mu ljudstvu dati pripomocek, da se na-
ule brati, in obenem tudi Ze glavne tod-
ke luteranskega verskega nauka; v uvo-
du govori prav lepo o koristi branja in
pisanja. Druga knjiga pa je bila name-
njena v prvi visti utiteljskemu stanu:
farmostrom, pridigarjem, SolmoStrom m
starSem, da bi po njej uéili mlade ljudi
»prave stare vere in prave stare masec,

Z Vergerijem je izdal Trubar leta
1555. novo izdajo svojih prvih dveh
knjig (Abecedarium, Catechismus) zdaj
s slovenskim naslovom, in »Ta Evange-
li Svetega Matevia<. Nadaljeval pa je
delo Trubar sam, brez Vergerija, a %
denarno pomotjo plemstva,

Oskrbel je Slovencem prevod »Nove-
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ga Testamentac, ki je izhajal v presled-
kih od leta 1567, ko je izSel »>Ta pervi
deil tiga Noviga Testamenta¢ (evange-
liji in dejanja apostolov), do leta 1677,,
ko je bil s fetrtim zveskom dovrSen
»Ta drugi deil tiga Noviga Testamentac,

Nova celotna izdaja »Novega Testa-
mentac s koledarjem je izSla leta 1582,
Novemu zakonu se je pridruzil prevod
psalmov (1566),

Trubar je oskrbel slovenske prote-
stante tudi z raznimi katekizmi, s pe-
smarico, 8 »Cerkovno ordningo¢, z »Ar-
tikuli (nauki), te prave stare vere ker-

_szhanskec in nazadnje 3e s prevodom

Luthrove »Postilec, ki jo je dovrdil na
smritni postelji; izdal jo ]Je njegov sin

Felicijan leta 1595, Trubar je bil tudi -

eden najplodovitej§ih zlagateljev prote-
stantoyskih cerkvenih pesmi.
Trubarjevo podrotje se je razdirilo,
ko je prisel (1567) na Wiirttemberiko
bivii deZelni glavar B&tajerski Hans
Ungnad baron Soneski. Ta je hotel raz-
siriti luteransko vero po vsem jugu,
med balnkanskimi Slovani in med Itali.
jani; 8 pomotjo hrvastine in srbiline,
ki je blla v Carigradu nekak diplomat-
ski jezik, je upal poluteraniti celo Tur.
ke, Ustanovil je v biviem kartuzijan-
skem samostanu svetega Amada v Ura-

hu, ki mu ga je prepustil vojvoda Kris
stof, na lastne strodke tiskarno, dal ulis
ti glagolskih in cirilskih &rk, dobil hr«
vadkih stavcev in popravijalecev, pa tn-
di pisateljev, ki so prevajali potrebne

knjige, v prvi vrsti sveto pismo, iz nem-_

Skega in slovenskega na hrvaski jezil
(Stepan Konzul, Anton Aleksandrovid
Dalmatin, Jurij Juréié i, dr.) Vodil pa
je celo podjetje v literarnem oziru Tru-
bar, dasi hrva3&ine ni znal dovolj; pisal
je knjigam tudi nem3ke predgovore,

Trubar je majplodovitejsi pisatelj med
slovenskimi luteranci,” Glavni namen
mu jo bil, da bi pridobil Slovence ra
protestantizem. V svojih spisih pa govo«
ri tudi o koristi branja in pisanja, o nas
¢inu kako je treba urediti Solstvo lute-
ranske veroizpovedi, o veliki dobroti
tiska, pa tudi o sebi in svojem Zivljen|u
in delu, a vse je podrejeno glavnemu
namenu, boju za Iuteranstvo, ;

Za tistost in lepoto slovenskega je+
zika se Trubar ni prevet trudit; nf
iskal, kakor pravi, »lepih, gladkih, vi«
sokih, kunStnih, novih ali neznanih be-
sed¢, posebno yhrvadkihe ne, »temué te
gmanjske kranjske preproste besedec,
kmecki jezik, kakor se govori na Raji-
ci. Rabil je tudi tujke, ki jih narod go-
vori, dasi je zanje poznal in vCasih tu«
di rabil navadni slovenski fizraz. Za
zgodovino slovenskega jezika pa je Tru-
barjeva sloveniCina zelo dragoeena, ker
nam je ohranila mnogo starinskih besed
in oblik.

Rodil se je leta 1855, Umrl je leta
1935, ko ni bil prizman le v Sovjetski
zvezi, temveé ko je mjegovo ime zaslo-
velo Ze po vsem svelu,

V carski Rusiji niso znali ceniti nje-
govega dela, Tedaj so bolj ovirali nje-
govo delo, kakor ga pospeSevali. Car-
ska Rusija je bila najbolj nazadnjaska
drzava, Micurinovo delo pa je bilo revo-
lucionarno, najbolj napredno. Mifurin
je napovedal boj mnaravi in zatel pre-
oblikovati rastline. Delal je torej nekaj
tak3nega, kar je po nazorih tedanjih
vladajotih nazadnjakov veljalo za greh
proti stvarstvu, Zakaj utili so, da Elovek
ne more in ne sme spreminjati, kar da
je ustvarjeno za vecno,

Mifurin. je spoznal, da ¢lovek ne mo-
re pri¢akovati naklonjenosti od narave,
Narava mu ne bo dajala, kar potrebuje.
Ne bo se ravnala po njegovih Zeljah,
Ge je ne bo prisilil, »Na3a dolZnost je,
da ji vzamemo, kar potrebujemol¢ je
bilo njegovo geslo,

Odkril je natine, kako je treba jema-
ti naravi — preoblikovati rastline, S
svojim delom je potrdil, kar je uéil Dar-
vin: da se Zivalske in rastlinske vrste
spreminjajo. Pa tudi: da jih lahko spre-
minja Clovek. PoloZil je temelj nauku,
ki ga v Sovjetski zvezi imenujejo »milu-
rinski nauke<,

Neiteti ustvarjalei v Sovjetski zvezi,

ki sledijo Miéurinu- — ne le udenjaki,

Ivan Vladimirovi¢ Mi¢urin

temveé tudi kolhozniki, delavei in mla-
dina — se imenujejo miturinei,

Njegovo ime ste Ze velkrat sliSali in
brali. Bil je eden tistih ustvarjalcev, ki
preoblikujejo  Zivljenje in utirajo pot
napredku kot najvedji izumitelji, Nika-
kor ni bil le sadjar, kakor nekateri mi-
slijo. Tudi ne strokovnjak, kakrSni so
nekateri, ki so zaradi svoje stroke slepi
za vse Zivljenje okrog sebe, Miurinova
stroka je bila — Zivljenje, Sicer je pro-
uleval predvsem rastlinsko Zivijenje.
Vendar je vse njegovo delo prezemala,
%iva zavest, kaj je Clovek Zivljenju dol-
zan, .

»Moji miadi tovaridil Zivimo v &asu,
ko je viSje poslanstvo &loveka ne toliko
v tem da pojasnjuje, temvet da spremi-
nja svet¢ je dejal Miturin mladini, Po
tem se je pa tudi sam ravnal,

Vsebina njegovega dela je bila, da je
spreminjal svet. Spreminjal je nad Sest-
deset let neutrudnega dela kot pravi
ustvarjalec rastlinskih vrst, ; 2

Ali se kdaj ustavite pred rastlino z
enakim zanimanjem kakor pred novim,
neznanim strojem?

- Pred rastlino? Kaj pa je na rastlini
posebnega? 3 : i

Stroj je izdelek ¢loveskih rok, V njem
je zajeta vsa zgodovina tehninega raz.
voja, ki je kon&no omogotil, da je é&lo-
vek lahko izdelal takSen stroj. Rastlina
se ti pa ne zdi ni¢ posebnega, ker ne
pomisli§, da je tudi pri njenem razvoju

KAPLAN MARTIN

FRANCE BEVK

V drugi¢ pa je izpri€al, da ga je nckdo
bil udaril izza skale, pri tisti priti je
padel, ni ga mogel prepoznati. Potem
pa se je nenadoma spomnil, da je imel
napadalec Ziroke dokolenke in sivo ka-
po potegnjeno na ofi, Opis je kazal na
potepuha, ki se je tiste fase klatil po
okolici in oropal neko kréimo na samo-
ti. To je bilo le malo verjetno, ker mu
nista izginila niti denar niti ura. Ali je
bila Zefa tako pretresla bliZina smrti in
se je bal novega mastevanja? To je re-
Silo kovata Vanca, Ze so ga bili odpe-
ljali, a se je zopet vrnil domov. Zaprl
se je v kovacnico, srditi udarei kladiva
80 odmevali po vsej vasi.

Cedermacu je bilo marsikaj nerazum-
ljivo. Ako bi hotel razmisljati, bi lahko
vse doi in noli muéil duha. Tudi njega
so izprafevali, Kaj je vedel povedati?
Nadel ga je, 3el Kklicat ljudi, to je vse.
Bal se je, da ga bodo vpraSali, kaj je
delal na tisti samoti, Pa ga niso, vedli
8o se z vso obzirnostjo. Ali ve, ali vsaj
sumi, kdo je bil napadalec? Nel Ni bilo
pray, po njegovem ni bilo prav, a naj
kova¢ Vanc sam opravi z Bogom in s

svojo vestjo, on mu ne bo ne sodnik ne
biri¢. Pridiga je bila ufevidoo Ze pozab-
ljena. Nemogole, da bi ne bili izvedeli,
saj Klinjon ni bil edini vohun v dolini.
A Ze zaradi njegove bolezai ni kazalo
vzbujati ogoréenja.

Nekega dne, ko se je sonce toplo upi-
ralo v sobo, s¢ mu je nenadoma zaho-
telo iz postelje. Dotlej jo je zapustal le
za nekaj minut, . Katina mu je oblekla
topel jopi¢, mu pomagala natakniti co-
pate in mu dala palico, Pusti naj ga, da
bo sam, Ali bo mogel hoditi? Drsal je
do okna in se otrodko veselil okrevanja:
Sedél je, se opiral na palico kot starfek
{;1“ gledal skozi Sipe na poboéje in v do-

0.

Naznanjala se je pomlad. Pobofja so
bila kopna, ftudi na vrhuncih ‘ni bilo
snega. Yo nebu so bili raztreseni cobla-
ki; zdelo se je, da se fopijo v soncu, ki
je plavalo na jasnini. Bilo je skoraj to-
plo, zemlja se je suSila, izparevala vla-
go, ki je trepetala v svetlobi, Kdaj pa
kdaj je potegnil vetri¢, v sunkih, da so
se zganile gole veje, Vrbe o dobile ma-

Cice, tudi na drevju se je Ze prikazovalo
listje, Travniki niso bili ve¢ tako rjavi,
mlada trava je burila na dan,

Oko je wuzivalo; Cedermacu je bilo
sladko ob srcu, esmehljal se je, Vedel je,
ie prikimal iz misli na zdravnika. Zdelo
se je, da je Sele do konca verjel, da ne
bo ostal tresol se starec, je pomislil,
Ali bom Ze mogel mafevati? Trpek iz
raz mu je legel na ustnice.

Popje se je Ze odpiralo v pahljace,
prikazali so se prvi cveti, poboGja je po-
krila nizka, sofna trava, ko se je prvié
upal iz sobe na stopnice. Cisto sam, Po-
¢asi, oprijemajot se ograje, tiho je sto-
pal v veZo. Zaropotala je palica, tedaj
je Katina stopila iz kuhinje in se veselo
zadudila. Stal je na mestu in se vedro
smehljal, V Zivljenje se vrafa, ki se je
tako bal zanj; solze so se ji odrle po
licih. Planila je k njemu, ga objela in
mu zahlipala na prsih. No, no, nol jo je
trepljal po pleéih, Bil je ganjen, vet ni
mogel reéi. Smehljal se ie, a ofi so se
mu ovlaZile, :

Od3el je v izbo. Ze toliko asa ni pre-
stopil njenega praga, Obstal je za vrati
in se razgledoval po-stenah. Nit se ni
spremenilo, Na stojalih drage mu knji-
ge, podobe na stenah, a v kotu KriZani,
pod katerim je trepetala lutka. Katina
je ni pozabila. (Dalje.)

sodeloval ¢lovek. Ne vprasas: Kaksna
zgodovina se pa skriva v rastlini? Za-
kaj je rastlina prav takdna in ne dru«
gatna? Ali je bila vedno takdna?

Dobro ved, da v starih &asih ni bilo
tako popolnih strojev, kakrine uporab-
ljamo dandanes. Saj so prve lokomotive
zacele voziti 3ele v prejSnjem stoletju.
Avtomobili so bili e pred prvo svetov+
no vojno zelo okrni, pa tudi mnogo bolj
redki kakor dandanes. Niti preprosie
kolo, na kakrSnem se danes vozimo, ni
zelo stara iznajdba. Stroji so se torel
razvijali, Hitreje so se zafeli razvijati
Sele v novejSem Casu., Vsak nov izbolj«
san stroj pomeni zmago ¢tloveskega du-
ha in dela naSih rok. o

Stroji so se razvijali — kaj pa rasts
line? '

Tudi rastline se spreminjajo! Toda ne
»same od sebe¢, Kakor ni nastal noben
stroj sam, brez CloveSkega dela, tako
tudi ni nastala nobena kulturna rastlina
brez CloveSkega sodelovanja. Kulturne
rastline so tiste, ki jih lovek goji. Tiste,
ki ne rasejo vet divje. Navadno jih go-
jimo na obdelanih zemljis¢ih. Strezemo
jim in nudimo takSne pogoje, da bi se
¢im bolj ugodno razvijale in nam naj-
bolj koristile,

Kulturne rastline so torej ustvaritev
tlovedkega dela, V' Zightni jablani se
sskriva¢  zgodovina  gojitve
drevja. V' resnici se ne skriva: jablana
nam pripoveduje, kako se je razvila iz
divjega drevesa v davnini,-da je kontno
postala kulturno drevo. Pripoveduje,
kako je Clovek vplival na razvoj rastlin-
stva, Skratka, pove nam, da se tudi
rastline razvijajo in spreminjajo. Spre-
minja jih clovek.

Samo clovek?

Nel Clovek jih 3ele zatenja bolj za+
vestno in smotrno spreminjati. Prej so
se razvijale in spreminjale pod vplivom
naravnih sil. Spreminjale so se, ker se
paé na zemiji. vse spreminja, zakaj raz-
voj je spreminjanje. V davnini sv bile
mnogo bolj preproste. Se prej jih pa
sploh ni bilo. Pradavne rastline so bile
podobne velikanski praproti. Ohranile
so se do dandanes v obliki premoga. V!
dolgih tiso€letjih so okamenele v zem-
lji.

Vse to nam povedo same rastline. Ven-+
dar vsi ne poznamo dobro njihovega je-
zika. Le redkemu odgovorijo na vsa
vpradanja. Silno mnogo so pa izdale
Ivanu Viadimiroviéu Mifurinu, slavne-
mu ruskemu preoblikovaleu rastlinstva.
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[dajatel], Iastalk in zalozalk Hsta: Dr, Franc Péteks

Velikovee, (Haval wrednlk: Dr. Franel Zwilter; odg0®

voral urednik: Francl Ogris, oba Celoves, Salmstrate 6

uprava: Celovec, Volkermarklor StraSe 3L, Dopist se nal

posiljajo na maslov: Celoves (Klagenlurt), Postamt 1., Posts

wohliaBach 272, Tiska: Kirntner Volksverlag G. m. b, H.%
Klagenfust, 10.-Oktobee-Strala 7,
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